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« CAPITALISER » L’EXPERIENCE:
C’EST QUOI?

ALCOTRA capitalise = transfert des résultats obtenus par
les projets, afin d’améliorer la performance et les résultats
du programme

Tout cela c’est bien

+ Disséminer et diffuser les résultats des projets

« Promouvoir les échanges d’expérience

« Donner visibilité aux projets et raconter leurs histoires

Mais cela c’est encore mieux
* Transférer et réutiliser les résultats »au cceur de la capitalisation
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« CAPITALIZZARE » L’ESPERIENZA:
DI COSA SI TRATTA?

ALCOTRA capitalizza = trasferire i risultati ottenuti dai
progetti, al fine di migliorare la performance ed i risultati
del programma

Tutto questo va bene

» Disseminare e diffondere i risultati dei progetti

* Promuovere gli scambi di esperienza

 Dare visibilita ai progetti e raccontare le loro storie

Ma cosi e ancora meglio

* Trasferire e riutilizzare i risultati al centro della capitalizzazione
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EXPERIENCE ET RESULTATS: UN ESPERIENZA E RISULTATI: UN PONTE

PONT ENTRE 2014-2020 ET 2021-2027 FRA 2014-2020 E 2021-2027

Quel a été I'impact sur le territoire ALCOTRA? Qual é stato I'impatto sul territorio ALCOTRA?

* Impact du PO: cohérent avec les résultats attendus et impacts * Impatto del PO: coerente con i risultati attesi e impatti
transfrontaliers transfrontalieri

+ Les projets répondent aux stratégie régionales et nationales, et * | progetti rispondono alle strategie regionali e nazionali, e sono
ils sont cohérents avec les OS coerenti con gli OS

* Impacts transversaux * Impatti trasversali

Communication des résultats Comunicazione dei risultati

* Le role moteur de la communication Il ruolo trainante della comunicazione

* Mettre a disposition du public et gratuitement les réalisations du * Mettere a disposizione del pubblico e gratuitamente i risultati del
projet progetto

« Votre meilleure publicité est la réalisation de votre projet... et * Latua migliore pubblicita e la realizzazione del tuo progetto...
non les objets promotionnels e non gli oggetti promozionali
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EXPERIENCE ET RESULTATS: UN
PONT ENTRE 2014-2020 ET 2021-2027

Ou en est-on?

« AAP Passerelle 14-20: focus fin
capitalisation

de programmation et

* AAP Transition 21-27: début de programmation en repartant du

2014-2020

* 14-20: démarches ACT + accompagnement ANCT
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ESPERIENZA E RISULTATI: UN PONTE
FRA 2014-2020 E 2021-2027

A che punto siamo?

 AAP Progetti-Ponte 14-20: focus fine programmazione e
capitalizzazione

« AAP Transizione 21-27: inizio programmazione partendo dal
2014-2020

« 14-20: partecipazione al processo ACT+ accompagnamento
ANCT
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2021-2027 > RE-PARTONS DES
RESULTATS 2014-2020, VALORISONS,
COMMUNIQUONS

LA PAROLE EST A VOUS!

Qu’est-ce qu’on garde du 14-20?

* Projets cohérents avec stratégies régionales-nationales et PO
* Implication des projets dans I'analyse et gestion du PO

* Mobilisation partenarial et présence territoriale

Qu’est-ce qu’on souhaite améliorer pour le 21-27?

« Accompagnement (atelier simplification bénéficiaires)

« Quverture partenariale (atelier micro-projets)

* Vive la jeunesse! (atelier Conseil des jeunes)

+ Dynamique d’échange entre porteurs et capitalisation
(méthodologies, livrables, approches)
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2021-2027 2 RIPARTIAMO DAI
RISULTATI 2014-2020, VALORIZZIAMO,
COMUNICHIAMO

A VOI LA PAROLA!

Cosa conserviamo del 14-207?

* Progetti coerenti con le strategie regionali-nazionali ed il PO
« Coinvolgimento dei progetti nell’analisi e gestione del PO

* Mobilizzazione del partenariato e presenza territoriale

Cosa desideriamo migliorare per il 21-277?

« Accompagnamento (atelier semplificazione beneficiari)

+ Apertura partenariale (atelier microprogetti)

* Viva la gioventu (atelier Consiglio dei giovani)

+ Dinamica di scambio e discussione fra beneficiari e
capitalizzazione (metodologie, prodotti, approcci)
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